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G

- Sella comfort nera
- Selle comfort noire
- Black comfort saddle

v

- Sella ultra comfort con elastomeri donna
- Selle ultra comfort avec elastomeres femme
- Ultra comfort saddle with elastomers woman

ON RIFRAN
AVEC REFLECTEUR
| WITH REFLECTOR

R

- Sella trekking nera
- Selle trekking noire
- Black trekking saddle

Y

- Sella soft gel uomo
- Selle soft gel homme
- Soft gel saddle man




- Sella Triathlon nera
- Selle Triathlon noire
- Black Triathlon saddle

Y

- Sella MTB nera/blu
- Selle VTT noire/bleu
- MTB black/blue saddle

A

- Sella MTB nera/rossa
- Selle VTT noire/rouge
- MTB black/red saddle

I \

- Sella MTB nera/bianca
- Selle VTT noire/blanc
- MTB black/white saddle

-
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- Sella MTB nera/grigia
- Selle VTT noire/gris
- MTB black/grey saddle

- Sella MTB nera/verde
- Selle VTT noire/vert
- MTB black/green saddle

Al

- Sella racing nera
- Selle racing noire
- Black racing saddle

B

- Sella sport nera/rossa
- Selle sport noire/rouge
- Black/red sport saddle

B




- Sella BMX nera/bianca
- Selle BMX noire/blanche
- Black/white BMX saddle

N\

COPRISELLE - COUVRE SELLES - SADDLE COVERS

- Coprisella in gel - Taglia S
- Couvre selle en gel - Taille S
- Gel saddle cover - Size S

X4 - Coprisella in gel - Taglia M
R

- Couvre selle en gel - Taille M
- Gel saddle cover - Size M

SPARMARTY/-




- Pompa a terra base i

n acciaio

Corpoin acciaio @ 32 mm

- Pompe a pied base en acier
Corps en acier @ 32 mm

- Steel base floor pum
Steel barrel @ 32 mm

X

p

- Pompa a terra base in plastica
Corpoin acciaio @ 38 mm

- Pompe a pied base en plastique
Corps en acier @ 38 mm

- Plastic base floor pump
Steel barrel @ 38 mm

X

- Pompa a terra “Beto” base in plastica
Corpoin acciaio @ 38 mm

- Pompe a pied “Beto” base en plastique
Corps en acier @ 38 mm

- “Beto” plastic base floor pump
Steel barrel @ 38 mm

BETO

®

- Manometro @ 60 mm
- Manometre @ 60 mm
- Gauge @ 60 mm

14 BAR - 200 PSI

- Doppia valvola
- Double valve
- Dual valve

- Manometro @ 47 mm
- Manometre @ 47 mm
- Gauge @ 47 mm

11 BAR - 160 PSI

- Doppia valvola
- Double valve
- Dual valve

- Manometro @ 51 mm
- Manometre @ 51 mm
- Gauge @ 51 mm

11 BAR - 160 PSI

- Doppia valvola
- Double valve
- Dual valve




- Pompa a terra "Beto” base in plastica
Corpoin acciaio @ 32 mm

- Pompe a pied “Beto” base en plastique
Corps en acier @ 32 mm

- “Beto” plastic base floor pump
Steel barrel @32 mm

- Manometro @ 51 mm
- Manometre @ 51 mm
- Gauge @ 51 mm

11 BAR - 160 PSI

- Doppia valvola
- Double valve
- Dual valve

SPARMART-



}@ CYCLING
QR

- Mini pompa in plastica
Lunghezza 230 mm - @ 21 mm
Pressione max 8 BAR - 120 PSI

ax

- Mini pompe en plastique
Longueur 230 mm - @ 21 mm
Pression max 8 BAR - 120 PSI

- Plastic mini pump
Length 230 mm - @ 21 mm
Max pressure 8 BAR - 120 PSI

[ REVE AD - Doppia valvola - Supporto fissaggio
:5 EVE HRADER - Double valve al telaio incluso
: - Dual valve - Support fixation

au cadre compris

- Frame fixation bracket
included

- Mini pompa “Beto” in plastica BETD
Lunghezza 230 mm - @ 27 mm
Pressione max 7 BAR - 100 PSI

- Mini pompe “Beto” en plastique
Longueur 230 mm - @ 27 mm
Pression max 7 BAR - 100 PSI

- “Beto” plastic mini pump
Length 230 mm - @ 27 mm
Max pressure 7 BAR - 100 PSI

\\

- Doppia valvola
- Double valve
- Dual valve

- Supporto fissaggio
al telaio incluso

- Support fixation
au cadre compris

- Frame fixation bracket
included

Mini pompa in alluminio
Telescopica con manometro )
: ==b

Lunghezza 240 mm - @ 25 mm

10 &

hS

- Mini pompe en aluminium
Télescopique avec manometre
Longueur 240 mm - @ 25 mm

- Aluminum mini pump
Telescopic with gauge

Length 240 mm - @ 25 mm

- Doppia valvola - Supporto fissaggio
- Double valve al telaio incluso
- Dual valve - Support fixation

au cadre compris

- Frame fixation bracket
included




- Mini pompa “Beto” in alluminio
Telescopica
Lunghezza 220 mm - @ 27 mm
Pressione max 8 BAR - 120 PSI

- Mini pompe “Beto” en aluminium
Télescopique
Longueur 220 mm - @ 27 mm
Pression max 8 BAR - 120 PSI

- “Beto” aluminum telescopic
mini pump
Length 220 mm - @ 27 mm
Max pressure 8 BAR - 120 PSI

- Mini pompa “Beto” in alluminio
Telescopica con manometro
Lunghezza 220 mm - @ 27 mm
Pressione max 8 BAR - 120 PSI

- Mini pompe “Beto” en aluminium
Télescopique avec manometre
Longueur 220 mm - @ 27 mm
Pression max 8 BAR - 120 PSI

- “Beto” aluminum mini pump
Telescopic with gauge
Length 220 mm - @ 27 mm
Max pressure 8 BAR - 120 PSI

- Mini pompa “Beto” in alluminio racing
Lunghezza 240 mm - @ 20 mm
Pressione max 8 BAR - 120 PSI

- Doppia valvola
- Double valve
- Dual valve

- Doppia valvola
- Double valve
- Dual valve

- Mini pompe “Beto” en aluminium racing
Longueur 240 mm - @ 20 mm
Pression max 8 BAR - 120 PSI

- Racing “Beto” aluminum mini pump
Length 240 mm - @ 20 mm
Max pressure 8 BAR - 120 PSI

[ REVERSIBILE T
| REVERSIBI PR A-SCHRADER
| PRESTA-SCHRADER REVERSIBI

e

- Doppia valvola
- Double valve
- Dual valve

- Supporto fissaggio
al telaio incluso

- Support fixation
au cadre compris

- Frame fixation bracket
included

- Supporto fissaggio
al telaio incluso

- Support fixation
au cadre compris

- Frame fixation bracket
included

- Supporto fissaggio
al telaio incluso

- Support fixation
au cadre compris

- Frame fixation bracket
included
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. MANOPOLE E COMANDI CAMBIO
REVETEMENTS ET MANETTES - GRIPS AND SHIFTERS

I CYCLING

BLACK SOFT
700110 700113 700114
822 mm/L 123 mm 022 mm/L 120 mm @22 mm /L. 130 mm _
/ : ’ p -
DOUBLE FOAM
700111 700112 700120
@22 mm/L. 128 mm @22 mm/L. 128 mm @22 mm/L. 130 mm
WAVE
700115 700116 700117

N

@22 mm/L. 130 mm %} @22 mm/L. 130 mm %} @22 mm/L 130 mm %}
/ Y >y N

700118 700119
@22mm/L. 130 mm @22 mm/L. 130 mm
" 8
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MANOPOLE E COMANDI CAMBIO

REVETEMENTS ET MANETTES - GRIPS AND SHIFTERS

KID
700121
@22 mm /L. 100 mm 4
R

700122

@22 mm/L. 100 mm
sy

LEVE FRENO + COMANDI CAMBIO - LEVIERS FREIN+ MANETTES - BRAKE LEVERS + SHIFTERS

700237

- Coppia leve freno + comandi cambio 3V /7V
- Paire leviers frein + manettes 3V / 7V
- Brake levers + shifters 35/ 7S

3 DITA >
3 DOIGTS

3 FINGERS

700314

- Coppia leve freno MTB/CITY in alluminio
- Paire leviers de frein VTT/VTC en alu
- Alloy MTB/CITY brake levers

hS

A1

D

3 DITA

3 DOIGTS
3 FINGERS

700238

- Coppia leve freno + comandi cambio 3V / 8V
- Paire leviers frein + manettes 3V / 8V
- Brake levers + shifters 3S / 8S

S

3 DITA e
3 DOIGTS
3 FINGERS
N L ﬁ)
0101.02.031
- Morsetto serra filo tipo Magura ~ cew

- Serre cable type Magura
- Cable nipple Magura type

&

SPARMARTY/-
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. MANOPOLE E COMANDI CAMBIO
CYCLING REVETEMENTS ET MANETTES - GRIPS AND SHIFTERS

CAMBI E DERAGLIATORI - DERAILLEURS ARRIERE ET AVANT - REAR AND FRONT DERAILLEURS

700230 700231
- Cambio 6/7/8 velocita attacco con gancio 4 - Cambio 6/7/8 velocita attacco a vite 4
- Dérailleur arriere 6/7/8 vitesses avec crochet de fixation O\ - Dérailleur arriere 6/7/8 vitesses avec branchement a vis O\

- Rear derailleur 6/7/8 speeds hook mounting - Rear derailleur 6/7/8 speeds screw mounting

700232

- Deragliatore 6/7/8 velocita doppio tiraggio 4
- Dérailleur avant 6/7/8 vitesses tirage haut et bas
- Dual pull front derailleur 6/7/8 speeds

'..

T

DISCHI FRENO - DISQUES DE FREIN - BRAKE DISCS

700188 700189
- Disco freno in acciaio inox 6 fori di fissaggio @ 160 mm - Disco freno in acciaio inox 6 fori di fissaggio @ 180 mm 4
- Disque de frein en acier inox 6 trous de fixation @ 160 mm o) - Disque de frein en acier inox 6 trous de fixation @ 180 mm D

- Stainless steel brake disc 6 fixing points @ 160 mm - Stainless steel brake disc 6 fixing points @ 180 mm

14 }__@



CATENE - CHAINE - CHAINS

700240 700241

- Catena antiruggine 1/3 velocita (1/2"x1/8") 112 maglie 4 - Catena a 6/7/8 velocita (1/2"x3/32") 116 maglie 4
- Chaine antirouille 1/3 vitesses (1/2"x1/8") 112 maillons - Chéine 6/7/8 vitesses (1/2"x3/32") 116 maillons
- Anti-rust chain 1/3 speeds (1/2"x1/8") 112 links - Chain 6/7/8 speeds (1/2"x3/32") 116 links

FALSE MAGLIE E GIUNTI CATENA - CONNECTEURS DE CHAINE ET ATTACHES RAPIDES
QUICK RELEASE LINKS AND CONNECTING LINKS

700242 700243

- Kit 6 pz falsa maglia per catena 7/8 velocita 4 - Kit 6 pz falsa maglia per catena 9 velocita
- Kit 6 pcs. connecteur de chaine pour chaine 7/8 vitesses O\ - Kit 6 pcs. connecteur de chaine pour chaine 9 vitesses oD
- Kit 6 pcs. quick release links for 7/8 speeds chain - Kit 6 pcs. quick release links for 9 speeds chain

AN

700244 700245

- Kit 6 pz falsa maglia per catena 10 velocita 4 - Giunto catena per catena 1/3 velocita 4
- Kit 6 pcs. connecteur de chaine pour chaine 10 vitesses \D - Attache rapide pour chaine 1/3 vitesse \:>\:>

- Kit 6 pcs. quick release links for 10 speeds chain - Connecting link for 1/3 speeds chain

SPARMARY,- 15



}@ CYCLING
QR

AN MTB \\

- Coppia pedali MTB in plastica 9/16” - Coppia pedali MTB corpo in plastica, gabbia in acciaio 9/16”
- Paire pédales VTT en plastique 9/16” - Paire pédales VTT corps plastique, cage acier 9/16”
- 9/16” plastlca MTB pedals - 9/16” MTB pedals, plastic body, steel cage

)@

- Coppia pedali MTB corpo in alluminio, gabbia in acciaio 9/16” - Coppia pedali MTB in alluminio neri 9/16”
- Paire pédales VTT corps alu, cage acier 9/16” - Paire pédales VTT corps alu, cage alu noirs 9/16”
- 9/16” MTB pedals, alloy body, steel cage - 9/16” MTB black pedals alloy body and cage

106x83 mm A 100x80 mm

&

&

- Coppia pedali MTB tutti in alluminio su cuscinetti 9/16”
- Paire pédales VTT tous en alu sur roulements 9/16”
- 9/16” MTB full alloy pedals on ball bearings

AN CITY \\
‘700215

- Coppia pedali City in plastica 9/16” con gomma antiscivolo - Coppia pedali City in alluminio 9/16” con gomma antiscivolo
- Paire pédales Ville/VTC en plastique 9/16” avec insert antiglisse - Paire pédales Ville/VTC en aluminium 9/16” avec insert antiglisse
- 9/16” plastic City pedals with rubber grip - 9/16” alloy City pedals with rubber grip

kS

16 &



AN KID \\
700217

- Coppia pedali bimbo in plastica 9/16"
- Paire pedales enfant en plastique 9/16"
- 9/16” plastic kid pedals

P

N RACING AN
‘700218

- Coppia pedali racing VP in alluminio neri 9/16”
- Paire pédales racing VP en alu noirs 9/16”
- 9/16" racing VP alloy black pedals

lp ('U.ﬂ PONENTS
\ TACCHETTE PEDALI RACING - CALES PEDALES RACING - RACING PEDALS CLEATS \
- Tacchette per pedali compatibili “Shimano” rosse 4 - Tacchette per pedali compatibili “Shimano” gialle 4
- Cales pour pédales compatibles “Shimano” rouges - Cales pour pédales compatibles “Shimano” jaunes
- Red pedals cleats “Shimano” compatible - Yellow pedals cleats “Shimano” compatible
-~ j Lok |
- 1" P I
v - y

=N e:.'ff
=€
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CYCLING

AN MTB V-BRAKE \\
- Coppia pattini MTB V-BRAKE simmetrici 4 - Coppia pattini MTB V-BRAKE simmetrici (25 set) 4
- Paire patins VTT V- BRAKE symétriques O\ - Paire patins VTT V- BRAKE symétriques (25 set)
- Symmetrical MTB V-BRAKE brake shoes - Symmetrical MTB V-BRAKE brake shoes (25 set)
(L=60mm F' RUMOR -
ANTI-BRU S
ANTI-NG 3

<

f -BRU
. -NO

- Coppia pattini MTB V-BRAKE asimmetrici 4 - Coppia pattini MTB V-BRAKE asimmetrici, supporto in alluminio
- Paire patins VTT V- BRAKE asymétriques - Paire patins VTT V- BRAKE asymétriques, support alu
- Asymmetrical MTB V-BRAKE brake shoes - Asymmetrical MTB V-BRAKE brake shoes, alloy support
B -BRU
ANTI-NG ODMMA INTERCAMBIABIL| S\
A DUC ERCHANGERA
INTERCHANGEABR ARTRID

7,

\ GOMMA DI RICAMBIO - CARTOUCHE - CARTRIDGE \

- Gomma di ricambio per pattini MTB V-BRAKE 700303 4
- Cartouche pour patins VTT V-BRAKE 700303 O\
- MTB V-BRAKE 700303 brake shoes cartridge

18 &



T O

\ PATTINI CORSA - PATINS ROUTE - RACING BRAKE SHOES \
- Coppia pattini corsa tipo “Shimano” supporto in alluminio 4 - Coppia pattini corsa tipo “Campagnolo” supporto in alluminio
- Paire patins route compatible “Shimano” support alu - Paire patins route compatible “Campagnolo” support alu
- Racing brake shoes “Shimano” compatible alloy support - Racing brake shoes “Campagnolo” compatible alloy support

AN GOMMA DI RICAMBIO - CARTOUCHE - CARTRIDGE N\
- Gomma di ricambio compatibile pattini “Shimano” 4 - Gomma di ricambio compatibile pattini “Shimano” 4
- Cartouche compatible patins”Shimano” ) - Cartouche compatible patins”Shimano”
- Compatible “Shimano” brake shoes cartridge - Compatible “Shimano” brake shoes cartridge

PER CERCHI IN CARBONIO
POUR JANTES EN CARBONE
FOR CARBON RIMS

- Gomma di ricambio compatibile pattini “Campagnolo” - Gomma di ricambio compatibile pattini “Campagnolo” 4
- Cartouche compatible patins “Campagnolo” - Cartouche compatible patins “Campagnolo”
- Compatible “Campagnolo” brake shoes cartridge - Compatible “Campagnolo” brake shoes cartridge

; IN CARBONIO

POUR JAN N CARBONE

OR CARBON RIM

SPARMART- 19
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AN

FRENI - FREINS - BRAKES

- Cp. freni in alluminio “V-BRAKE" neri
- Paire freins “V-BRAKE" noirs
- Alloy black “V-BRAKES"”

ﬁ"“ .

- Cp. freni corsa neri forgiati 39-51 mm
- Paire freins racing noirs forgés 39-51 mm
- Melt forged racing black brakes 39-51 mm

Eats

4 - Cp. freniin alluminio “V-BRAKE" silver
- Paire freins “V-BRAKE" silver

- Alloy silver “V-BRAKES”

hS

g



CAMPANELLI - SONNETTES - BELLS

700179 700180

- Campanello elettronico rosso 4 - Campanello elettronico nero
- Avertisseur élecrtonique rouge - Avertisseur élecrtonique noir
- Red electronic horn - Black electronic horn

WATERPROOF WATERPROOF

700181 700182

- Campanello elettronico nero 4 - Campanello argento @ 35 mm con leva regolabile
- Avertisseur élecrtonique noir - Sonnette argente @ 35 mm avec levier ajustable
- Black electronic horn - Silver bell @ 35 mm with adjustable lever

\ 4

700183 700184

- Campanello nero @ 35 mm con leva regolabile 4 - Trombetta in acciaio cromata dritta
- Sonnette noire @ 35 mm avec levier ajustable - Trompette acier chromée droite
- Black bell @ 35 mm with adjustable lever - Chromed steel straight trumpet

!r

%

SPARMARY
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FANALERIA - ECLAIRAGE - LIGHTS

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES
BATTERIES INCLUDED

7001

- Coppia fanalini in silicone “Snail” anteriore + posteriore 4
- Set éclairage en silicone “Snail” avant + arriere )

- Front + rear silicone “Snail” lighting set

-
N =
2 WHITE LEDS 2 RED LEDS
3 FUNCTIONS 3 FUNCTIONS

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES
BATTERIES INCLUDED

700132

- Coppia fanalini in silicone “Finger” anteriore + posteriore 4
- Set éclairage en silicone “Finger” avant + arriére O\

- Front + rear silicone “Finger” lighting set

~

e

2 WHITE LEDS
2 FUNCTIONS

2 RED LEDS
2 FUNCTIONS

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES

7001 34 BATTERIES INCLUDED

- Coppia fanali a led anteriore + posteriore 4
- Set éclairage a leds avant + arriére )
- Front + rear leds lighting set

3 WHITE LEDS
3 FUNCTIONS

3 RED LEDS
3 FUNCTIONS

22

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES
BATTERIES INCLUDED

700131

- Coppia fanalini in silicone “Snail” anteriore + posteriore 4
- Set éclairage en silicone “Snail” avant + arriere )

- Front + rear silicone “Snail” lighting set

e
-

2 WHITE LEDS
3 FUNCTIONS

iy
ngll 2 RED LEDS
3 FUNCTIONS

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES
BATTERIES INCLUDED

700133

- Coppia fanalini in silicone “Finger” anteriore + posteriore 4
- Set éclairage en silicone “Finger” avant + arriére o)

- Front + rear silicone “Finger” lighting set

.
“

2 WHITE LEDS
2 FUNCTIONS

2 RED LEDS
2 FUNCTIONS

700135

- Coppia fanalini a led anteriore + posteriore ricaricabile USB 4
- Set éclairage a leds avant + arriere rechargeable USB )
- Front + rear leds lighting set USB rechargeable

5 WHITE LEDS )
4 FUNCTIONS



FANALERIA - ECLAIRAGE - LIGHTS

700136

- Fanale anteriore bianco ricaricabile USB 4
- Feu avant blanc rechargeable USB
- USB rechargeable white head light

s ¢

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES
BATTERIES INCLUDED

700138 - meTALLIC

- Coppia fanalini a led in alluminio anteriore + posteriore 4
- Set éclairage a leds en aluminium avant + arriére )

- Front + rear leds aluminium lighting set

1 WHITE SUPER LED 1 RED SUPER LED
3 FUNCTIONS 3 FUNCTIONS

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES
BATTERIES INCLUDED

700140 - veTaLLic

- Coppia fanalini a led in alluminio anteriore + posteriore 4
- Set éclairage a leds en aluminium avant + arriére aN)

- Front + rear leds aluminium lighting set

>» &

1 WHITE SUPER LED 1 RED SUPER LED
3 FUNCTIONS 3 FUNCTIONS

700137

- Fanale anteriore nero ricaricabile USB 4
- Feu avant noir rechargeable USB
- USB rechargeable black head light

1 WHITE
SUPER LED

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES
BATTERIES INCLUDED

700139 - meTALLIC

- Coppia fanalini a led in alluminio anteriore + posteriore 4
- Set éclairage a leds en aluminium avant + arriére O\

- Front + rear leds aluminium lighting set

C

1 RED SUPER LED
3 FUNCTIONS

1 WHITE SUPER LED
3 FUNCTIONS

BATTERIE INCLUSE
BATTERIES INCLUSES
7001 41. METALLIC BATTERIES INCLUDED

- Coppia fanalini a led in alluminio anteriore + posteriore 4
- Set éclairage a leds en aluminium avant + arriére )
- Front + rear leds aluminium lighting set

C

1 RED SUPER LED
3 FUNCTIONS

1 WHITE SUPER LED
3 FUNCTIONS

SPARMARTY/-
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Xé} CYCLING PORTABORRACCE - PORTE-BIDONS - WATER BOTTLES CARRIER

700200

- Portaborraccia in alluminio X4 - Portaborraccia “Wrap” X4 - Portaborraccia “Twist” x4
nero con antivibrazione O\ in plastica bianca ) in plastica bianca ad)
- Porte-bidon en aluminium - Porte-bidon “Wrap” - Porte-bidon “Twist”
noir avec antivibration en plastique blanc en plastique blanc
- Black alloy water bottle - White plastic “Wrap” - White plastic “Twist”
carrier with anti-vibration water bottle carrier water bottle carrier

700202

700205

“/

700201 700203 700206
- Portaborraccia in alluminio 4 - Portaborraccia “Wrap” 4 - Portaborraccia “Twist” 4

silver con antivibrazione O\ in plastica rossa O\ in plastica nera O\
- Porte-bidon en aluminium - Porte-bhidon “Wrap” - Porte-bidon “Twist”

silver avec antivibration en plastique rouge en plastique noir
- Silver alloy water bottle - Red plastic “Wrap” - Black plastic “Twist”

carrier with anti-vibration water bottle carrier water bottle carrier

v

700204
- Portaborraccia “Wrap”
%

in plastica nera

- Porte-bhidon “Wrap”
en plastique noir

- Black plastic “Wrap”
water bottle carrier

v

24 &




ATTREZZI - OUTILS - TOOLS

155007

- Kit riparazione tubeless
- Ens. reparation tubeless
- Tubeless repair kit

504000

- Manometro
- Manometre
- Gauge pump

520068 520069
-

1,5-2-2,5-3-4-5-6-8-10 mm 7 /}%ﬁ/ T10—T50

- Kit 9 pz. chiavi a brugola Se— - Kit 9 pz. chiavi a brugola
- Ens. clé Allen (9 pcs.) - Ens. clé Allen (9 pcs.)
- Allen key set (9 pcs.) - Allen key set (9 pcs.) %E o o3
£ ot OR »
A AGO
HEXAGO
DNA AD

520070 700317
- Kit 7 cacciaviti 7/%9 - Kit spurgo freni universale X4
RV

- Ens. tournevis (7 pcs.) Se— - Kit purge de frein universel
- Screwdrivers kit (7 pcs.) - Universal bleeding kit

pas®t @
s
. -
700318 700319
- Pinza taglio tubo idraulico 4 - Crimpatrice raccordi ) 4
- Pince coupe durite hydraulique o) tubi idraulici
- Hydraulic hose cutter

- Presse a sertir
les ambouts durites
hydrauliques

- Hydraulic fitting press

SPARMARY,- 25



CYCLING ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES

700171

700170 - 38x38x26 cm

- Parcheggio bicicletta 1 posto X4 - Espositore bicicletta smontabile

- Pied présentoir vélo démontable
- Bicycle demountable display stand

- Garage a vélo 1 place
- 1 bicycle stand garage

700172 700193 - 350x250x260 mm

- Espositore bicicletta regolabile 4 - Cestello anteriore in acciaio con fissaggio automatico su manubrio
- Pied présentoir vélo ajustable - Panier avant en acier avec fixation automatique sur guidon
- Bicycle adjustable display stand - Front steel basket with handlebar automatic fixing

DA 20" A 29"
DE 20" A 29"
FROM 20" TO 29"

hS

700190 700191

- Portapacchi posteriore in alluminio 4 - Portapacchi posteriore in alluminio regolabile 4
con fissaggio su canotto sella da g 25,4 a 31,6 mm - Porte-bagages arriére alu réglable

- Porte-bagages arriére en aluminium - Adjustable alloy rear rack

avec fixation sur tige de selle de @ 25,4 a 31,6 mm DA 24" A 28"

- Alloy rear rack with seat post fastening from g 25,4 to 31,6 mm DE 24" A 28"
FROM 24" TO 28"

26 &g



ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES

700192

700177

- Portapacchi posteriore in alluminio regolabile 4 - Coppia parafanghi in plastica
per freno a disco - Paire garde-boues en plastique
- Carico massimo: 25 kg - Front + rear plastic mudguards

- Porte-bagages arriére alu réglable pour frein a disque
- Charge maximum: 25 kg

- Adjustable alloy rear rack for brake disc
- Maximum charge: 25 kg

DA 26" A 29"
DE 26" A 29"
FROM 24" TO 29"

QY
2471267128

\ STABILIZZATORI - STABILIZATEURS - TRAINING WHEEL SET

700129

- Coppia stabilizzatori in acciaio —
regolabili per ruote 12"-18"

- Paire stabilizateurs en acier
ajustables pour roues 12"-18"

- Steel training wheel set
for 12”-18" wheels adjustable

- f}’;

\‘\"-.__-

SPARMARY/-
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CYCLING ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES

CAVALLETTI - BEQUILLES - STANDS \

700173 700174

- Cavalletto centrale in alluminio regolabile X4 - Cavalletto laterale in alluminio regolabile . X4
wr

I/

- Béquille centrale en aluminium réglable - Béquille laterale en aluminium réglable 1
- Adjustable alloy central stand - Adjustable alloy side stand /‘\\

DA 24" A 28"
DE 24" A 28"
FROM 24" TO 28"

DA 24" A 28"
DE 24" A 28"
FROM 24" TO 28"

700175 700176

- Cavalletto laterale in alluminio regolabile rinforzato 4 - Cavalletto posteriore MTB in alluminio regolab” 4
- Béquille laterale en aluminium réglable renforcée aN) - Béquille arriére VTT en aluminium réglable
- Adjustable reinforced alloy side stand ‘ - MTB rear adjustable alloy stand

DA 24" A 28"
DE 24" A 28"
FROM 24" TO 28"

L PROTEZIONI - PROTECTIONS - PROTECTORS \\
700250 700251

- Coppia protezioni guarnitura in gomma nera 4 - Coppia protezioni guarnitura in gomma rossa 4

- Paire protections manivelle pédalier en caoutchouc noir O\ - Paire protections manivelle pédalier en caoutchouc rouge O\

- Pair of black rubber crank protectors - Pair of red rubber crank protectors




ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES

N\ LUCCHETTI - ANTIVOLS - LOCKS \
TY 531D 15 TY 535D 12
415 x 1200 012 x1200
' G
TY 535D 15 TY 5268

215 x 1200 2 8 x 1500
SeizE) BATOR

TY 5260 TY 5262
@10 x 1500 @12 x 1500
e

TY 4510

410 x 650

1

|='A|:|6“
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}@ CYCLING
QR

N MTB ROAD - VTT SEMI SLICK N\

Deli Tire

ROAD 5YMBI0S5IS

Deli Tire

ROAD S5YMBIOSIS

PIII 26x1.15 32-559 35-65 2.4-45 PIIIT 275x1.75 47-584 35-65 2.4-45
PEIII 26x1.50 40-559 35-65 24-45 12520200 T TER /] 47-622 35-65 2.4-45
N\ MTB DOWNHILL - VTIT CRAMPONS \L

Deli Tire

ROAD 5YMB/OSIS

47-305 35-50 2.4-35
50-406 35-50 2.4-35

16 x1.75
20x1.90

Deli Tire

ROAD 5YMB/0OS5IS

P 26x1.95 50-559 35-65 2.4-45
12520060 T P PAL) 56-559 35-65 2.4-45

Deli Tire

ROAD SYMB/0OS5IS

252008 275x2.10 54584 35-65 2.4-45
PIITE 29x2.10 54-622 35-65 2.4-45

30

Kips Deli Tire

ROAD SYMBIOSIS

50-507 35-65 2.4-45

24x1.95

Deli Tire

ROAD S5YMBIOSIS

PIIIETT 26235 53-559 35-65 2.4-45
PEIITET 26x250 55-559 35-65 2.4-45
PIITETT 27.5x250 55-584 35-65 2.4-45

g



CITY

PIITIT 26x1-38

37-590

Deli Tire

44-70

ROAD SYMBIOSIS

3.0-4.8 FPIIII 700X 35C

37-622

Deli Tire

ROAD 5YMBIOSIS

50-80

3.5-5.5

RACING - COURSE

AN

Deli Tire

ROAD 5YMBIOSIS

700 x 23C 55-83

700 x 23C 23-622 80-120 55-8.3

700 x 23C 23-622 80-120 55-8.3

252015 - Blue 700 x 23C 23-622 80-120 5.5-8.3
BMX FREESTYLE

N\
s199

EEZITE 20x1.95

Kips

54-406

Deli Tire

35-50

ROAD SYMBIOSIS

2.4-3.5

SPARMARYr-
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CYCLING

w

2

16 16 x1.50/2.00
20 20 X 1.50/2.00
20 20 % 1.50/2.00
24 24 x1.50/2.00
24 24 %1.50/2.00
% oo
2 e
2 26 X1.50/2.00
2% 26 X 1.50/2.00
2 26 X1.75/2.125
2 26 x1.75/2.125
2 26X2.2/25

2 26 x1-1/2

|

AN SCHRADER

=

AN SCHRADER

==

F/V PRESTA 43mm

o

m
=]

-
DE”EE

F/V PRESTA 43mm

e

m
=]

-
DE”EE

F/V PRESTA 43mm

o

AN SCHRAI

o

ER

e

F/V PRESTA 43mm

=

AN SCHRAI

o

ER

o

F/V PRESTA 43mm

=

AN SCHRADER

o

F/V PRESTA 43mm

n
(=2}

N
o
o

28

28

28

28

28

28

29

29

26 x1-3/8
AN SCHRADER
27.5x2.10/2.40 g

F/V PRESTA 43mm

28 x1.75/2.125
700 x 45C

=

AN SCHRAI

o

ER

28 x1.75/2.125
700 x 45C

e

F/V PRESTA 43mm

28x1-3/8x1-5/8
700 x 32/40C

=

AN SCHRAI

o

ER

28x1-3/8x1-5/8

e

700 x 32/40C
F/V PRESTA 43mm
28 x 3/4
700 x 19/23C
F/V PRESTA 43mm
28 x 3/4
700 x 19/23C
F/V PRESTA 60mm
29 x 2.10/2.40
AN SCHRADER
29 x 2.10/2.40 g

F/V PRESTA 43mm

g



A/ SCHRADER F/V PRESTA

7 BLUE LEDS

BATTERI
BATTER
BATTER \

AN STANDARD \\
_

Piegata / Coudée / Bended Dritta / Droite / Straight

I I
' SCHRADER SCHRADER

SCHRADER SCHRADER

AN SMILE A\ \ VICTORY AN

Luae % e
SCHRADER o E i SCHRADER

SCHRADER

SPARMARYr- 33



)@ CYCLING
QR

AN BOMB \\
_ 151246 151248

, SCHRADER ’ ‘ SCHRADER

AN DICE \L ALIEN

#
&

SCHRADER

==, |"‘-:‘_~ l‘_‘r-" @“.I
B nE s -

SCHRADER SCHRADER

SCHRADER

SCHRADER

34
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CYCLING

ABBIGLIAMENTO - VETEMENT - APPAREL

AN ZAINO - SAC A DOS - BACKPACK \L

502017-Grey
502018 -Biue
502019 - Red

- Zaino in tessuto Maxdura 1000D impermeabile con inserti riflettenti -
" 7ol HNNK

- Bretelle regolabili

- Sac a dos en Maxdura 1000D imperméable avec éléments réfléchissants
- Bretelles réglables

- Waterproof textile backpack in Maxdura 1000D with reflectors

- Adjustable straps

501005 - 7g. xs-m
501006 - 7g. L-4xL

- Giubbotto di sicurezza ‘}
. , " 72
- Gilet de sécuritée mg

- Security jacket




ABBIGLIAMENTO - VETEMENT - APPAREL

I CYCLING

AN GUANTI CROSS - GANTS CROSS - MX GLOVES \L

NAMUR g

- Guanti cross in Neoprene e Mesh 5
2 HRNK

- Palmo in doppio strato per il massimo comfort
- Inserti in TPR per proteggere le nocche e le dita
- Chiusura al polso regolabile con Velcro

- Gants cross en Néopréne et Mesh

- Empaumure en double couche pour un meilleur confort

- Eléments en TPR pour protéger les articulations et les doigts
- Fermeture au poignet réglable avec Velcro

- MX gloves in Neoprene and Mesh

- Double layer palm for a maximum comfort
- TPR protectors on Knuckles and fingers

- Wrist adjustable closing with Velcro

- | 0 0s p 00w 0 o e ] o |
YELOW | 5020205 | 502020M | 502020L | 502020.XL | 502020.XXL

36 }3@




ABBIGLIAMENTO - VETEMENT - APPAREL CYCLING

\ GUANTI CROSS BAMBINO - GANTS CROSS ENFANT - KIDS MX GLOVES \

NAMUR KID C€

- Guanti in N Mesh .
uanti cross in Neoprene e lvVies /QHNI(

- Palmo in doppio strato per il massimo comfort
- Inserti in TPR per proteggere le nocche e le dita
- Chiusura al polso regolabile con Velcro

- Gants cross en Néopréne et Mesh

- Empaumure en double couche pour un meilleur confort

- Eléments en TPR pour protéger les articulations et les doigts
- Fermeture au poignet réglable avec Velcro

- MX gloves in Neoprene and Mesh

- Double layer palm for a maximum comfort
- TPR protectors on Knuckles and fingers

- Wrist adjustable closing with Velcro

| | sANNUANS/YEARS | 10ANNVANS/YEARS | 12 ANNIANS/YEARS |
BWE | 5020238 | 50202310 |  502023.12
RED [ 502024.8 50202410 | 50202412
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CYCLING

H-SPEED
E-BIKE
50 Km/h

HI-SPEED
E-BIKE

ORIGINAL

25 Km/h e
950.830.032

Hi Speed E-Bike Panasonic Central Motor 36V

=me

§
g/poliini
oo d gl i

950.830.034

Hi Speed E-Bike Brose

HI SPEED E-BIKE

E-BIKE

MADE IN ITALY

950.830.030
Hi Speed E-Bike Bosch Classic + Line Version Mi
——
=
v
! .

950.830.033

HI Speed E-Bike Yamaha PW (2015-2016)

=
Em%
L

£

Coforms gl i it

950.830.035

Hi Speed E-Bike Shimano Steps E6000 - E8000

~

RICAMBI - PIECES DETACHEES - SPARE PARTS

950.870.001

Calamita x Hi Speed D. 15 SP. 2
Magnet x Hi Speed D. 15 SP. 2
Magnet x Hi Speed D. 15 SP. 2

Bosch Classic + Line Version
Brose

Panasonic Central Motor 36V
Shimano Steps E6000 - E3000 :
Yamaha PW (2015-2016) R
Yamaha PWX (2017)

38
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motori®

HI SPEED 2 E-BIKE

50 Km/h Hi Speed 2 E-Bike Bosch Active Line
+ Performance Line Version + CX

ORIGINAL
25 Km/h

SPARMARYr-
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RICAMBI & ACCESSORI MOTO

Via Borima, 23

23867 SUELLO (LC) - ITALY
Tel. +39 031.692149 r.a.
Fax +39 031.691290
mfo@sparmart |t —

SPARMART-




